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»,Go on, Sir! Hier ist ndmlich unser Garten Eden und nicht der Garten Edens!*



Sensation im Vorfri
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AUS DES DICHTERS WERKSTATT

Nach einem alten Ubereinkommen haben die
Dichter im Laufe des Mérz in einen

zu schlagen, mit den neuen Mustern schon vor-
her missen. Es ergibt sich dar-

Erregungszustand zu verfallen, im Verlauf dessen
sie Lyrisches absondern. Woher diese Meinung
kommt, weiB ich nicht, sie ist im Volke allge-
mein verbreitet und hat vermutlich auch in der
Eingang
Ich wollte diesen Vorurteilen einmal auf die
Spur kommen, und lieB mich daher in Dichter-
kreise einfiihren. Das ist nicht ganz leicht. Der
gewdhnliche Mensch wendet sich in solchen Fél-
len ans Tel in dem die zu
Gruppen vereinigt sind. Das ‘Telephonbuch gab
mir keine Auskunft. Man kann dort
finden, 1
und WeingroBhandlungen, aber die
Dichter sind ebenso wie die Philosophen
nicht als Fachgruppe aufgefiihrt. Ich fand
keine Werkstétte fiir feinere Gebrauchs-

literatur. Und doch werden allenthalben
Gedichte abgedruckt, vermutlich aus
Gewohnheit.

SchlieBlich aber bekam ich doch Zutritt in
Dichterkreise, und ich muB schon sagen,
die unterschieden sich keineswegs durch
irgendwelche saisonbedingten Erregungs-

h von and F ppen.
Man sagte mir, es gébe tatsdchlich so
etwas wie eine durch den Wechsel
der Jahreszeiten hervorgerufene Schreib-

arbeit, doch hinge sie mehr von der
Verbraucherschaft ab als vom Produ-
zenten.

So sei es eine weitverbreitete Sitte unter
den Herstellern von Zeitschriften und
Zeitungen, vielleicht sogar von Biichern,

daB der Leser im
Frihling fir Lenzgedichte, im Sommer
fir die Lyrik der Reife, im Herbst fir

tes Ab usw.

zu haben sei. Das hat zur Folge, daf
die Herstellerfirmen hochwertiger Schreib-
arbeiten, um rechtzeitig ihre Ware auf
den Markt zu werfen um die Konkurrenz

aus, daB die Wortveredlungsindustrie immer
einige ‘Monate den Jahreszeiten voraus ist, und
somit der Winter das elgenlllcha Mistbeet ist,

den Tasten der Scl , und A
zeichen und Gedankenstriche werden stérker ab-
genutzt als die ubrigen Interpunktionen.
Das sagte man mir in Dichterkreisen. AuBerdem
teilte man mir mit, daB renommierte Vers- und
i am Platze héufig die Ernte des Jahres

aus dem h die

mit der ihnen immer anhaftenden Liebe zur

Kreatur, ds aber der wi , hervor-

spriefit. ten und L
Also nix ist's mit dem M&rz und seiner hoch-

P L yrik. Am of-
chen, wenn die Winterstirme brausen, da griint's,
da sprieBt's, da knospt’s, da lenzt's zwischen

Anthony €den

Don Ratatsstr

Prinzipien machen viel Dergniigen
dem, der fie hat.

Wenn ex fie dffentlich beftiegen,
aeht’s nicht fo glatt.

Kein Gaul fcheut mehr die WirflichEeiten
als fo ein 2Aas.

Du fiihlft dich plaglich abwdrts gleiten.
1Die fam denn das ?

Erfpar’ dir die erftaunten AUugen,
den Redefchwall:
aewifje Géule aibt’s, die taugen

nur was im Stall.
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zurilickhalten und dann in der Lage sind, ihre Kund-
schaft aus den Vonalen mit Welhna:h\sgaschlch
der
Scholle kulant zu bedienen. Postkarte geniigt!
Der kleine Mann aber, der von der Schreib-
maschine in den Mund lebt, tut sich natirlich
sehr hart, und er muB bei sich Friihlingsgefihle
im Januar erzeugen und Kornfelder mit
reichlich Mohn dazwischen im April wo-
gen lassen. Welcher Raubbau an der
Phantasie kommender groBer Toter wird
da g O zu Wi h
und schwille Badetage, an denen Eve-
lyns gebréunter Kérper nur mit Sonnen-
flecken bekleidet aus dem Dunkel der
Blsche nur so leuchtet, um Ostern her-
um. Das erfordert eine fast Ubermensch-
liche K und

Beherrschung der Marktlage mit be-
i der Lieblings-
aller w d Redak-

teure.

Tja, und da redet das Volk von traum-
verlorenen Dichtern, die Veilchen am
Waldrand pflicken und sofort in Verse
verfallen, daB die Muse schdumt und
sie sich die Schnauze fuBlich dichten
Ich kam auch zu einem, der hatte sich
vom ganz g
gen und jener Gegend zugewandt, von
der es heiBt: Es soll derDichter mit dem
Werbeleiter gehen, denn beide wohnen
auf der Menschheit Hohen. Er lauschte
gerade hinein in die Tiefen, dorthin, wo
die Reklameverse strémen. Er wollte sei
nen ,Faust” schaffen. Einen schlagkréf-
tigen Zweizeiler fur ein wirklich gutes
Waschmittel. Foitzick







Plastisch T

,Gestern hat der Bildhauer Zubermann ganz begeistert von deiner Riicken-
linie gesprochen!* — | Nanu, seit wann kann man die beim Sitzen sehn?*
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Aus einem Roman: » » - . ein Leuchten brach aus ihren Augen ... *“

(Fr. Bilek)

ROTE HAARE/ VON JACK LAIT

Das st wirklich einmal Liebe — dachten Billy

¥nd Cilly. Sie waren beide jung; sie war hiibsch,

k:"\"ﬂf ménnlich und sah gut aus. Es hatte nur

VO'le Zeit gedauert, bis er ihr die Verlobung

schilug, und noch kiirzere, bis sie den Vor-
39 annahm.

w‘a;':av Liebe auf den ersten Blick, und mit jedem
©ren Blick schien sie noch zu wachsen. Dieser

YMphonie der Herzen konnte nichts als ihre
Cinahe 1 Shrli

Auge von dieser Frau lieB. Ein leichter Schmerz
zog Cilly die Mundwinkel herab. Sie klopfte mit

»Du hast sie wohl immer noch im Kopf, Billy?"
.Sie? Sie? Welche ,Sie’?"
.Die Rothaarige meine ich. Sah aus wie ein Bild,

ihrem kleinen FuB leise auf den F , sie
spielte mit dem Besteck — schlieBlich réusperte
sie sich.

Billy fuhr wie aus einem Traum. Er l&chelte me-
chanisch und zuckte mit den Schultern,
Cilly ldchelte nicht.

Billy nahm Messer und Gabel und vertiefte sich -

e in sein Essen. Ab und zu warf er einen raschen
Ab‘:ﬂen.‘ Blick auf Cilly.

i " bis zu einem gewi S bendabend Sie sch Dann kam der Kellner mit der
Bi|1r Billys ung Cillys Liebe vollkommen. Rechnung. Sie zahlten und standen auf. Billy
"’!rye und Cilly safen beim Abendessen und half seiner Verlobten in den Mantel. Auf dem
ﬂbe" beinahe fertig. Sie aBen jeden Sonn- Weg zur Tiir kamen sie an dem anderen Paar
i d”d Zusammen. Billy kam dann von der Bank, vorbei. lrgend ein Teufel trieb Billy, sich noch
Ei“k:’ er Kassierer war, und Cilly pflegte vorher einmal und der einen
S'ehuh Zu machen. langen Blick zuzuwerfen.

Zar aflen sie in einem kleinen franzésischen Cilly war schweigsam. Auch als sie eine Weile

Z,a’:“"ﬁm, einem etwas altmodischen Lokal mit
liche c'} engen Rdumen, das aber dafiir gemiit-
N schen aufzuweisen hatte.

i de Ghiten stets die gleiche démmerige Ecke,
Ungam® denn auch fir gewshnlich allein und
an dg ™t waren, da die meisten Géste die Tische
An Je: Fenstern bevorzugten.

Ung Clﬁm bewuBten Sonnabend nun waren Billy
“‘hen 'Y nicht allein geblieben in ihrer gemiit-
Wargn hiSche. Zwei andere Tische in ihrer Nahe
Hery ]“benfalls besetzt. Neben ihnen hatte ein
s“'ﬂarng Mittleren Jahren Platz genommen. In
"Olen, dleglellung war eine Dame mit auffallend
Sie ;i Augen geradezu blendenden Haaren.

Sle y,

Moda”ﬂcma von Beruf Balletteuse, Mannequin,
ant Oder irgend so etwas Ausgefallenes sein.
m“hgnlens glaubte Cilly das aus ihrer Auf-
ﬂ!mung' ihrer Frisur, dem Schnitt ihrer Nagel,
2 ye28thohen Abséitzen und &hnli I
Badksnn 05
e
Ersyay 95Vl sah Cilly Billy an, um zu ihrem

Nen festzustellen, daf der gute Billy kein

spéter im Kino saBen, kam kein Wort iiber ihre
Lippen. Erst in der Autodroschke brach sie das
Schweigen.

Mdrstag
Don ®eorg Britting

Tiefer immel und Wolfengejdhwader und Shnee,
und Regengiijje und Hagel: jeder Plap ift ein See.

4nd dann find die Wolfen weg. Alles ft blau.
Das Pjlajter gldnit, und eine junge Srau

eflt {iber die Strafie, wie jhwebend,

Johlagt den Mantel jurflid —

auf ®old haimmert die Strajenbahnglode ein Stiid
einer jiifen Otelodie — und im ®enid

jpiirt jie, die hingeht, erbebend

den Wind, veildenpfotig und jonnenlau.
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nicht? Fiir meinen Geschmack ja allerdings mehr
wie eine Karikatur.”

»Ach, die meinst du? Sah seltsam aus, findest du
nicht? MuBte sie ein paarmal angucken. Wie aus
einem Roman.”

»S0? lch méchte diesen Roman nicht in meiner
Bibliothek haben.”

Natirlich, natirlich! Ich auch nicht.”

Billy streckte sich behaglich aus. Der kleine Zwi-
schenfall schien erledigt zu sein. Aber...
.Billy, du Iigst”, sagte Cilly. ,lch habe genau
beobachtet, was du fiir Augen gemacht hast.
Wenn du allein gewesen wirst, und sie ebenfalls
allein, dann wi&re es nicht bei den Blicken ge-
blieben.”

~Aber Liebling! Wie kannst du so etwas be-
haupten. Habe ich dir jemals AnlaB gegeben...?”
»S0? Was du nicht sagst! Ich hétte niemals da-
von gesprochen, aber jetzt... Ich weiB némlich,
daB du Hilda besucht hast! Nein, leugne es gar
nicht! Ich weiff es von ihrer Schwester.”

Hilda war das Mé&dchen, das Billy verehrt hatte,
bevor er Cilly kennenlernte, und Hilda war es
Ubrigens auch, die sie beide miteinander bekannt
gemacht hatte.

.Ja... ja, das stimmt. Aber ich hatte Hilda schon
lange — lange bevor ich von dir Uberhaupt
etwas wuBte — versprochen, mit ihr in die Was-
sersportausstellung zu gehen. Sie ist doch so wild
auf Wassersport. Na, und inzwischen hatte ich
dich kennengelernt, und da habe ich ihr einmal
gesagt, daB nun zwischen ihr und mir alles aus
sel. Das war alles.”

.S0? Mir hat man aber erzéhlt, daB ihr euch
sehr lange und sehr persénlich unterhalten habt.”
«Sicher, sicherl Ich hab’ ihr doch erzéhlt, wie es
mit mir stiinde und mit dir, na und so weiter.
Ich habe sie doch schlieBlich lange gekannt; da



Der Duckmiaduser

(Koehler)

,»Eduard, weiBt du schon, daB die Récke wieder kiirzer werden?" —

kann man so etwas natirlich nicht mit drei Wor-

ten abtun.”

w»Ahal Ich habe mit keinem von den Jungens

gesprochen, die ich kannte, bevor wir — bevor
wir...

Hoffentlich nicht. Aber bei mir war das doch

ganz etwas anderes. |ch muBte ihr doch die

Sache auseinandersetzen

«Merkwirdiger Zufalll

Haarel”

.Du liebe Giitel Was soll das heiBen? Wenn ich

hinter roten Haaren her wire, hatte ich mich doch

nicht in dich verliebt. Du hast doch keine roten

Haare.”

Ist das eine Feststellung oder ein Vorwurf?"

»Nun hér' einmal zu, Lieblingl Willst du eigentlich

Streit anfangen, oder was willst du?

Hilda hat auch rote

»S00?27?"

»Was ich will? Das will ich dir sagen! In mir ist
einfach etwas kaputtgegangen, als ich sah, wie
du diese rote

hast. Ich habe immer gedacht, daB du mich ...
daB du .
Cilly schluchzte.

Billy wuBte nicht, was er tun sollte. Er wollte sie
streicheln, sie trésten. ,Aber Lieblingl Komm,
stell die kleine Wasserleitung ab, Cilly! Sieh mal,
wir sind bald zu Hause, und deine Mutter braucht
Ja nicht gerade zu sehen, daB du geweint hastl
Also — nun hor schon aufl Du mufBt heute mit
dem linken FuB zuerst aufgestanden sein.”

«Nein, ich hab’ mich den ganzen Tag sehr wohl
gefihlt, bis — bis ..."

Der Wagen hielt vor der Haustiir. Billy gab Cilly
sein groBes Taschentuch.

.Hier, Baby, trockne dir deine hiibschen Augen
und vergiB diesen ganzen Blddsinnl” — —
Monate waren vergangen, und Billy und Cilly
wieder die besten Freunde der Welt. Das Hoch
zeitsdatum stand fest. Die Pldne fir die Flitter
wochen waren bis in kleinste Einzelheiten durch
gesprochen. Die ganze Welt erstrahlte in ros#
farbenem Licht.

In dem kleinen franz&sischen Restaurant hattef
sie nie wieder gesessen.

Billy hatte einen schnen Posten als Direktions*
sekretdr mit eigenem Bilro und eigener Steno
typistin erhalten.

Am ersten Sonnezbend, nachdem Billy seine nev?
Stellung erhalten, holte Cilly ihn zum Essen ab:
Ein uniformierter Angestellter brachte sie vor self
Buro. Cilly war sehr stolz. Sie &ffnete die Tur und
trat ein.

Auf ihrem Gesn:hl erfror plétzlich das Lacheln.
An der hine saB ein rei M
chen. Und ihr Haar war — leuchtend rot.

Billy stand auf, um Cilly zu begriiBen. Aber Cilly
drehte sich auf dem Absatz um und stirmte hi*
aus. — —

Umsonst versuchte Billy eine Stunde spéter, Cilly
klar zu machen, daB er die Sekretdrin von seinef
Vorgéinger hatte {ibernehmen missen, daB e
nicht das Recht hatte, sie vor die Tiir zu setzel
daB er nicht einmal wuBte, wie das Médchen mll
dem Vornamen hieB, daB das Madchen berhaup!
verlobt war ...

»Sol lhren Namen willst du nicht kennen, abel
Ihre Privatangelegenheiten sind dir bereits be
kannt”, héhnte Cilly. ,Und den ganzen Tag bis!
du mit ihr allein! Nein, es ist ausl”

Und es war aus.

! Billy sich die G lange tiberled!
hatte und nachdem der Schmerz Uber Cillys Vel
lust ein wenig geheilt war, und die Wunde in seF’
nem Herzen sich geschlossen hatte, fihite er sich
beinahe erleichtert. Das Leben mit Cilly wér
wahrscheinlich ein Alptraum mit roten Haaren g¢
worden.

lernte er den Vorname’
seiner Sekretdrin kennen. Sie hieB Madlyn. Dé'
Name gefiel ihm ausnehmend gut. Und er bekaf
heraus, daB sie gar nicht verlobt war — wenid"
stens nicht offiziell. Aber bald war sie verlob!
sogar ganz offiziell — mit Billy.

«Cilly hat doch recht gehabt”, sagte Billy zu sich
selbst. ,Eigentlich habe ich doch wohl scho!
immer eine Vorliebe fiir rote Haare gehabt ..."

Deine Wahl-nuk
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Hohe Kunst

Das ist nun auch schon lange her, aber es ge-
schah damals, als Hinterdingling Einquartierung
bekam, und in Form der Regimentskapelle unseres
Regiments sozusagen auch einmal die hohe Kunst
Hinterdingling streifte. So glaubten wir Soldaten
Wenigstens, die dort einquartiert wurden. Und
als dann unsere Regimentskapelle an einem scho-
nen Sonntagvormittag auf dem Marktplatz von
Hinterdingling ein Konzert gab, waren wir alle
fichtig stolz. Besonders unser C-Trompeter war
n&mlich ob seiner Kunst beriihmt und hatte des-
halb jedesmal bei solchen Gelegenheiten ein
Biavourstiick im Programm. Als dies Stiick nun
derankam und der C-Trompeter wieder blies, daB
die Téne nur so schmetterten, kullerten, periten,
Im Stakkato hopsten und dann langgezogen aus-
klangen, daB man ja den langen Atem recht be-
Wundern konnte, da war ich selbst begeistert und
konnte mich nicht mehr halten, zu einem Hinter-
dinglinger, der gerade neben mir stand, zu sagen:
«Gel, des is ein Trompeter, so was, wia der blast,
des habt's no nia g'hort!”

Eist spéter habe ich erfahren, daB der Mann, an
den ich mich gewandt hatte, seines Zeichens ein
Schuster und auBerdem ausgerechnet der C-Trom-
Peter der Hinterdinglinger Musikkapelle war. Auf
Mmeine Frage schaute er mich aus rotumrandeten
Bieraugen sehr geringschitzig an, tat dann einen
Schnaufer und meinte: ,Jetzt will | Eahna was
gagn — des, was der blast, des blas | beim
ghiErye

Und nun kam ein Wort, das man in Gesellschaft
nur in Hinterdingling so frei und offen sagen kann.
Ich schwieg betroffen. Wenn ich gewuBt hatte,
daB in Hinterdingling selbst an solchen Orten,
beziehungsweise Ortchen, die Musen wohnten,
hétte ich nichts gesagt. Und auch unser C-Trom-
Peter hitte sich wahrscheinlich nicht so geplagt,
da sein bichen Blasen den Vergleich mit Hinter-
dinglings hoher Kunst solcherart natiirlich nicht
aushielt. Joseph Maria Lutz

(Zelchnung O. Nackel)

Bei Otto und Else, dem jungen Ehepaar, waren
Zwillinge angekommen. Tante Kordelia — in der
Familie nur ,die Kordel” genannt — erreichte
diese Nachricht, ais sie zu Besuch bei uns war.
Sie schittelte nur den Kopf und sagte: ,Ich habe
Elisabeth nicht fiir so hemmungslos gehalten!”

Wir haben Kiassenaufsatz in der Obersekunda.
Das Thema ist: Beschreibung und Deutung von Leo-
nardo da Vincis Abendmahl. Eine Schlerin schreibf
~Da jeder sittliche Ausdruck nur dem oberen Teil
des Kérpers angehsrt und die FiiBe in solchen
Féllen Uberall im Wege wéren, schuf Leonardo
hier elf Halbfiguren, deren SchoB und Knie vom
Tisch und Tischtuch bedeckt sind.”

Der Toni ist arg eifersiichtig. Jetzt hat er entdeckt,
daB der Schorscherl seiner Frau schone Augen
macht. Er faBt ihn nach dem Kirchgang ab und
sagt grimmig: ,Damit du's weiBt, meine Frau ist
fur dich eine sauh&Bliche alte Schachtel, sonst...”

Mit dem alten Borgel ging es zu Ende. Da er
sein Leben lang ein Original gewesen war, be-
nahm er sich auch in seiner letzten L

Lieber Simplicissimus

ein wenig burschikos, so daB seine Frau trénen-
feuchten Auges in den Ruf ausbrach: ,Aber Gu-
stav, so benimmt man sich doch net beim Sterbel”
»Du wirscht schon entschuldige”, gab da Gustav
zurlick, ,es ischt ebe ‘s erschte Moll”

Renate ist dreieinhalb Jahre alt. Sie hért fiir ihr
Leben gern Geschichten. Man kann sie ihr gern
zwanzig- oder hundertmal wieder erzéhlen. Sie
lebt jede Geschichte mit.

Heute hat ihre Mutter den ganzen Tag die Ge-
schichte vom Dornréschen erzéhlt, mit verteilten
Rollen. Die Mutter war das Dornréschen, Renate
verkérperte die bdse Fee, die gute Fee, den
Prinzen und die Ubrige Statisterie.

Nachher muBite Renate mal ,verschwinden”, Das
kann sie schon allein, und sie ist nicht wenig stolz
darauf. Nur zum SchiuB bedarf es gelegentlich der
miitterlichen Nachhilfe.

Renate war noch so sehr im Banne ihres Ge-
schichten-Spiels, daB sie schallend (und zum gren-
zenlosen Erstaunen einer Dame, die just zu Be-
such weilte) durchs Haus rief: ,Dornrdschen, wisch
mich mal abl”

Ein junger Mann unserer Stadt ist ein sehr guter
Schlittschuhlgufer; er {ibt schon einige Zeit mit
einem Fréulein aus der Umgegend im Paarlauf;
sie halten sich fiir aufsteigende GrdBen auf die-
sem Gebiet.

Eines Tages saBen sle nach so einem Lauf mitein-
ander im Café. Ein &lterer Herr, der die beiden
nicht kannte, kam mit ihnen ins Gespréch. Dabei
fragte er auch so nebenbei: ,Das ist wohl Ihr
Fréulein Braut?"

,Nein, meine Trainingspartnerin!” erwiderte der
Junge Mann stolz und begriff nicht, warum die
die sportlichen Bestrebungen der beiden offen-
bar nicht ahnenden Umsitzenden ein leichtes

nicht zu vermochten.
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JGuter Sekt mufi
d nach gutem Wein schmecken
deshalb trinke ich Burgeff™

,,Ihr Minner denkt
immer, es geniigt uhs,
wenn Sekt

kiihl ist und prickelt!*

I Dieser Ausspruch einer Frau zeigt deutlich, wie

Weingutsbesitzer
Nierstein am Khein
8. Aug. 37

gut Sie tun, wenn Sie Burgeff wiihlen. Denn Frauen

verlangen nun einmal vom Sekt zu allererst einen
wirklich reinen, edlen Weingeschmack — jenen Weingeschmack, der Burgeff
bei den Weinkennern so beliebt gemacht hat. Probieren Sie noch heute abend
Burgeff! Trinken Sie ihn genicfierisch, und Sie werden selbst spiiren, wie

vollendet hier Anregung und Belebung, Stimmung und Genub vereinigt sind.

*1\(‘!1!0!! Sie stets auf das charak-

teristische griine Etikett.

Ftwas ganz Besonderes:
1928 er Burgeff Jahr-
hundertfiillung RM.6.25

wAuch im zweiten Jahrhundert S it

wird Burgeff bowundert*

wDer Sekt fir Weinkenner — Stimmung und Genufi*

cgriindet 1837

Burgeff A.G. / Hochheim a.M. Alteste Rheinische Sekikellerei:
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Ilm Zweifel

(P. Scheurich)

»Entweder hat er mich versetzt oder

Don Juan auf dem Dorfe

Von Bruno Manuel

Ich habe zwei Wochen auf einem Dorfe verlebt.
GenoB die Segnungen des Landlebens in vollen
Zigen und lernte verschiedene Menschen kennen.
Unter andern einen, der als Wiistling des Ortes
verschrien war. Ein mittelgroBer Jingling mit einem
schiitteren Bart und sehr verlockenden Augen. Von
ihm behauptet die Lokalgeschichte, er besiBe die
hervorstechende Eigenschaft eines Don Juans. Ich
geruhte, den bedenklichen Ruf in Zweifel zu ziehen.
Eines Tages jedoch regnete es. Und ich fuhr in
die Stadt. ~ .
Die Bahn war mit Fahrgédsten angefiillt. Rund um
mich saBen Bauern, Handwerker und zielbewufite
Marktfrauen. Mir gegeniiber aber saB der Wist-
ling. Mit einer unerhért leuchtenden Krawatte und
dem inneren Drang, mdglichst schnell das Café
»Imperial” zu erreichen. Dort gibt es lauschige
Winkel und sinnbetdrende Zigeunermusik.
Neben dem Wistling bemerkte man eine zauber-
haft junge Dame, die ihm aber nicht gehérte. Sie
hat nur ein Zufall an seine Seite gespiilt. Und so-
mit war nicht ver i daB der g
ganz leicht zu ihr hiniiberschielte.

Ich las in einem agrikularischen Organ und war
soeben bei dem Punkt, wo liber die Vertreibung
von Feldm&usen UnumstdBliches gesagt wurde.
Pldtzlich schrie die zauberhafte Dame gellend auf
und versetzte dem Wistling eine prézise Ohrfeige.

»Mein Herr”, rief sie zomerfiillt, ,was erlauben
Sie sich eigentlichl Was soll das heiBen!”
Die Szene lieB uns erschauern. Und sie gewann

er ist wirklich Generaldirektor und kann nicht!*

sturzen. Das war indessen leider nicht gestattet.
Zum Entsetzen aller aber schrie am anderen
Ende des Wagens eine Dame auf und behauptete,

an Reiz, weil man nicht wuBite, was
war. Es muBte aber irgend etwas in galanter Rich-
tung sein. Der Wistling markierte den Harmlosen
und fragte, ins Démonische gesteigert, was die
Dame sich wohl anmaBe. Er vermisse an ihr jeden
Begriff der Wohlerzogenheit.

.Das habe ich bei lhnen vermiBt, Sie unverschdm-
ter Mensch Sie”, sagte die Dame ausnehmend
grob. Und es ergab sich, daB sie ins Bein geknif-
fen wurde.

worden zu sein. Sie sal gut
drei Meter von dem Wistling entfernt. Da man
selbst unter den kihnsten Voraussetzungen die
Reichweite seiner Hénde so hoch nicht veran-
schlagen konnte, wurde die Sache unheimlich.
Alle, mit der N ., P

ten, hier scheine doch etwas anderes, vielleicht
gar Hoheres, seine Hand im Spiele zu haben. Die
Marktfrauen benahmen sich weniger Uberspannt,
aus Neid, weil sie nicht, gekniffen” worden waren.

Heftig nahmen die F gegen
den Wiistling Partei. ,Das sieht ihm &hnlich!” be-
haupteten etliche. Demnach war doch etwas Wah-
res an dem Geriicht. Man sah es auch am Glitzern
seiner stechenden Augen und an der Weise, wie
er den schiitteren Schnurrbart in die Hohe zwirbelte.
Dann griff der Schaffner mit amtlicher Hand in das
Ereignis ein. Mit erhobenem Zeigefinger rief er:
.Diesmal werden Sie sich vor Gericht zu verant-
worten haben. Denn nun hat man Sie auf frischer
Tat ertappt.”

Der Wiistling machte zu alldem ein verblifftes Ge-
sicht und sagte schlieBlich: ,Da hért doch aber
alles auf! Ich habe die Dame auch nicht im ent-
ferntesten berlihrtl”

Ein Wustling ist aber nicht glaubwiirdig. Denn Lii-
gen gehért zur Denk t aller

ten. Es ist erkldrlich, daB die kochende Volks-
seele Anstalten traf, sich auf den Ubeltdter zu
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Der g hielt die ganze Angelegenheit iiber-
haupt fiir eine Erfindung, flir eine Verirrung der
weiblichen Psyche.

Ich bin eine ansténdige Frau”, rief die gekniffene
Dame in grenzenlosem Schmerz. ,Man wird mich
doch nicht Liigen strafen!”

»Moment mall” Der Schaffner zog sein Notizbuch
und nahm den Fall zu Protokoll. Er wollte schon
dafiir sorgen, daB die Sache ihre Aufkldrung findet.
Sie fand ihre Aufkldrung. Noch bevor das Proto-
koll b det war. Denn plé hah es, daf
unter der Bank eine ausgewachsene Gans hervor-
kam und den elementaren Wunsch kundtat, den
Gang der Fahndung zu beschleunigen.

.Jessas, mei Gansl!" schrie eine der Marktfrauen
und warf sich mit dem kilhnen Schwung ihrer
Hénde auf das verwegene Tier.

So blieb uns der Wistling den Beweis daflr schul-
dig, eine Ausgeburt der Siinde zu sein.




5°’a“9 die Lieb, die feine,

e batte auf dom Schyop,
onut er [ie nidyt eckenuen,

Gab [dynsg [ie wieder l0s, —

Erft als [ie dann gegangen
Batt’ er [ie recht im Sinn,
Da war in Samt und Seide
Sie [eine Honigin!
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l e b e (Wilhelm Schulz)

lnd ift es Jo geblieben, Denn, wollt er es ertrdnken
Kam iiber ihn das Leid, Im MWein, war jeder Hrug
Das [dhywer er mupte tragen Da immer viel gu Rleine,
Alsdann fiie alle Jeit. MWar keiner grop genug!
Wilh. Schulz



(R. Kriesch)

Die Ansprache. »Darf ich Ihnen beim Gepéck behilflich sein, gnddige Frau?*
»Wenn Sie sich durchaus betitigen wollen, ordnen Sie 's mal nach der GroRe.

BREMISCHE ANEKDOTEN / VON KARL LERBS

Nzchtlicher Kampf

Der ,starke Gerd", einer von jenen ,Mascopstré-
gern”, die vor dem Bau der bremischen Héfen die
an der ,Schlachte” anlegenden Schiffe zu 18schen
und zu beladen hatten, und die mit denkwiirdigen
Kréften und sagenhaftem Durst begabt waren —
der starke Gerd war eines Abends mit einem Ka-
meraden ,langs die Ghtschen gegangen. Frih
um finf, bei

Gerd nach einer Weile, ,glaubst du es dschetzt?"
+Nee”, sagte Dierk. Fiinf nasse Minuten vergingen.
~Dschetzt?” fragte Gerd. ,Nee”, antwortete Dierk:
+Denn 1aB mich nu mal ein biBchen unten lie-
gen”, sagte Gerd, ,ich biin all klatschnaB.”

Mittelbare Kritik

Dadurch, daf dereinst — hier muf man drei Jahr-

und zehnte — ein Cl vom
Regen, kriegten sie es in der L mit eine Wohnung suchte, geriet eine
dem Streiten, weil der starke Gerd sich vermes- Familie in der Boh in qué-

sen hatte, mit einem KentuckyfaB beladen ganz
allein durch die SégestraBe zu gehen; wéhrend
der Kamerad die Mdglichkeit einer solchen Kraft-
leistung bestritt.

.Dierk”, sagte der starke Gerd. ,Du biist mein
bester Freund, und du machst mich ganz traurig,
abers wenn du mich das nich zu glaubst, denn
muB ich dich vertobacken.”

.Gerd”, sagte Dierk schmerzlich, ,,denn komm man
ran, denn ich glaub dich das nich zu.”
Gerd faBte Dierk sachkundig um,
auf das StraBenpflaster
nem Bauch. Der Regen prasselte.

ihn
sei-
sagte

legte
und kniete auf
,Dierk”,

Verantwortiicher Schrlftlaiter:
alle

Dr. Hermann Seyboth, Munchen.

VERLAG

lende Gewissenskonflikte. Man hatte gern an ihn
vermietet: ,...denn was sollen wir mit all den
Zimmern — und interessant is es dscha auch‘

Das Beispiel

,Sagen Sie nix gegen die Temperenzlers”, warnte
Képtn Bruns und rilhrte nachdenklich in seinem
Grogglas. ,,Sagen Sie da dscha un dscha nix gegen:
ich lasser nix auf kommen. Den Leuten hab ich viel
zu verdanken. In meine siindige Dschugend, als
die Bark ,Anna Elisabeth’ weggekluckert war und
ich in New York keine Heuer finden konnte, da
hétt ich auf'm Pflaster hétt ich da gesessen, wenr
die Temperenzlers nich gewesen wdren. ,Tee-
totalers’ sagen die da in Amerika zu. Die haben
mich in ihren Dienst genommen.”
.Sie —?" fragte einer der Zuhdrer ungldubig.

.Michl” bestétigte Kap\n Bruns. ,Mich und meinen

sagte Frau Nuttelmann. ,Aber so ‘n Sch A
da hab ich einklich nix mit im Sinn. Da kann man
denn dscha alles mdgliche mitkriegen.”
Tante Miele, Autoritét in Fragen der Etikette, trat
d und entschei-
dend fiir den Charakterspleler ein. ,Kinners”,
sagte sie, ,ich hab ihn nun dreimal aufr Bijhne
gesehen: einmal als GeBler, einmal als Franz Moor,
und einmal als Dschago. Da k&nnt ihr ruhig an ver-
mieten, das is nie im Leben ein schlechter Mensch.”

Freund D: Ich bin

Abend bin ich in dle Versammlungen gegange’
und hab bannig gegen den Alkohol geredet, wa®
fir 'n Elend und was fiir ‘ne Schanne das dami!
wiér. Davon hab ich gut und reichlich gelebt.’
Na—und was hatte Jonny Horstkotte dabei zu tun?"
.Dschonny?” sagte Képtn Bruns. ,Der hatte 0
sehr wichtigen Posten hatte der bei mir. Den hab
ich in alle Versammlungen mllgenommen und al®

d Belsplal gezeigt.”

UND DRUCK: KNORR & HIRTH G. m. b, H.,
Verantwortlicher Anulgenlaller GI‘l‘ﬂV S(hﬂﬂluf Munchen,

Anx.)gnnplnlxn nach Prehiiste Nr. 'S,
bote: An

1
gulti 1 D.A.
11 fdr S:ml!ll."ung S Varlag Muncher,

s e
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V. Vj. 563%. Unverlangte. Einsendinge
Sendlinger Str. 80, Fernruf 1296
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Elnmlnummm 40 Pt

werden
v tachetkkonto  Manehon” £930.

Dor Simplicissimus erscheint wdchentlich einmaf
Abonnemont im Viereljohr RM. 510
otio belllegt
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Kaorl e g & e oy B e s )

»Auch schon stark verkalkt — ,Er liest ja aus seinem Jugendwerk.“ — ,Aha, der Mann im Kinde!"
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Eisenbahn-Liebhaber

»Warum fahren Sie eigentlich nicht Auto, Herr Direktor?* — | Ach, wissen Sie, ich habe
gerne meine Hinde frei und mit einer Hand steuern ist doch verdammt geféhrlich!*
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